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Brano

Medea

Un lungo discorso potrei prolungare a fronte di queste parole, se il padre Zeus non
sapesse che cosa ti ho fatto e che cosa tu mi hai fatto. Tu, dopo aver disonorato il
mio letto, non dovevi condurre una vita piacevole, deridendomi; né senza subire
danno la tua sposa regale, né colui che ti assegno le nozze, Creonte, poteva
cacciarmi da questa terra. Percido chiamami pure leonessa, se vuoi, e Scilla che abita

il suolo tirrenio. Al tuo cuore ho inflitto il dovuto contraccambio
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